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Paolski

Gratulacje! Wtasnie staliscie sie Panstwo wtascicielami wyjatkowego nawilzacza powietrza Sty-
lies Evap 239 Carina. Sprawi on Panstwu wiele radosci i poprawi powietrze w pomieszczeniu.
Podobnie jak w przypadku wszystkich urzadzen elektrycznych, takze i podczas eksploatacji tego
nawilzacza powietrza wymaga sie szczegdlnej ostroznosci w celu unikniecia obrazen, oparzen,
uszkodzen urzadzenia. Przed uruchomieniem prosimy przestudiowaé niniejsza instrukcje obstu-
gi i przestrzegac wskazéwek dotyczacych bezpieczernstwa urzadzenia.

OPIS URZADZENIA
Urzadzenie sktada sig z nastgpujgcych gtéwnych komponentéw:

kabel sieciowy zasilania pradowego

Gorna czesc obudowy

Podstawa obudowy (Zbiornik wody)

Otwor wlewu wody z oznaczeniem maks. poziomu wody
wigcznik/ wytgcznik

Kaseta parownika (1 sztuka)

lonic Silver Cube™

Wskaznik kontrolny

ONDO AL =

URUCHOMIENIE / OBSLUGA

1.

3.

4.

Prosimy uwzgledni¢: Nigdy nie transportowac urzadzenia z natozong gérna czescig (2). W prze-
ciwnym razie moze dojs¢ do wychlapania sig wody z gérnej czesci i do zalania i zniszczenia
elektroniki.

Dlatego najpierw nalezy oddzielnie napetni¢ podstawe (3) nawilzacza Stylies Evap 239 Carina
umiescic¢ ja w odpowiednim miejscu. Alternatywnie mozna najpierw umiesci¢ urzadzenie i doko-
nac napetnienia przez otwor wlewu wody (4). Whozy¢ kasete parownika (6) do ,szuflady”.

Jesli podstawa znajduje sie juz w odpowiednim miejscu, ponownie natozy¢ gére obudowy (2).
Podtaczy¢ kabel sieciowy (1) do domowego gniazdka.

Uruchomié¢ Stylies Evap 239 Carina przy pomocy wtgcznika,/ wytacznika (5).

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Prosimy o doktadne przeczytanie instrukcji obstugi przed pierwszym uruchomieniem nawilzacza
powietrza Stylies Evap 239 Carina i o péZniejsze jej przechowywanie i ew. przekazanie kolejne-
mu uzytkownikowi.

Za szkody wynikte z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi firma Coplax AG nie ponosi
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie w gospodarstwie domowym w celach opisanych w
niniejszej instrukcji. Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem oraz zmiany techniczne w urza-
dzeniu moga prowadzi¢ do zagrozen dla zycia i zdrowia.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (wtacznie z dzieémi) z ograni-
czonymi fizycznymi, sensorycznymi i psychicznymi mozliwosciami lub z brakiem doswiadczenia
tudziez wiedzy, chyba, ze zostang one uprawnione przez osobe odpowiedzialng za bezpieczen-
stwo zostang przez nig przeszkolone w zakresie uzytkowania niniejszego urzadzenia.

Dzieci powinny posiada¢ nadzér, aby wykluczyé zabawy z uzyciem urzadzenia.



Kabel nalezy podtaczac tylko do Zzrédta pradu przemiennego. Zwrécic uwage na dane dotyczace
napiecia.
Wtyk nalezy bezwzglednie wyciggac:

przed kazda zmiang miejsca pracy urzadzenia
- przed otwarciem urzadzenia lub napetnianiem woda
- w przypadku zaktécen w pracy
- przed kazdym czyszczeniem
- po kazdym uzyciu.
Nie stosowac¢ zadnych uszkodzonych przedtuzaczy.
Nigdy nie ciagnac i nie nosic urzadzenia za kabel.
Zabrania sie wktadania do obudowy jakichkolwiek przedmiotow.
Jesli kabel sieciowy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez osobe posiadajaca stosow-
ne kwalifikacje.
Kabel sieciowy nie moze by¢ przeciggany lub zaciskany w ostrych krawedziach.
Nigdy nie wyciggac wtyczki z gniazdka za kabel lub wilgotnym dforimi.
Niniejszy nawilzacz powietrza nie moze by¢ stosowany w bezposredniej bliskosci wanny kapie-
lowej, prysznica lub basenu (utrzymywac¢ minimalny odstep 3m). Ustawia¢ urzadzenie w taki
sposab, aby osoby z wanny nie mogty go dotknagg.
Nie ustawiac¢ urzadzenia w poblizu zrodta ciepta. Nie narazac kabla sieciowego na bezposrednie
dziatanie goraca (np. goraca ptyta kuchenna, gorace zelazko lub piecyk). Chroni¢ kabel sieciowy
przed olejem.
Nie ustawia¢ urzadzenia bezposrednio obok Scian, zaston, mebli.
Zwracac uwage, aby urzadzenie bylo stabilne podczas eksploatacji i nie wystapita mozliwosc
potkniecia sie o kabel sieciowy.
Urzadzenie nie posiada ochrony przed tryskajaca woda.
Nie przechowywac i nie uruchamia¢ urzadzenia na Swiezym powietrzu.
Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w suchym i niedostepnym dla dzieci miejscu (zapakowag).
Zawsze podczas napetniania woda lub czyszczenia wyjmowac wtyczke z gniazdka.
Nie dodawa¢ zadnych dodatkowych substancji do wody (Srodki zapachowe, olejki eteryczne lub
odswiezacze wody).

Nie ustawiaé urzadzenia bezposrednio na podiodze. Stosowaé wodoodporne podkiadkil!

CZYSZCZENIE

Przed kazda konserwacjg i po kazdym uzyciu wytaczy¢ urzadzenie i wyciagnac kabel sieciowy z
gniazdka.

Nigdy nie zanurzac¢ urzadzenia w wodzie (niebezpieczenstwo zwarcia). Czyszczenie wykonywac
tylko poprzez przetarcie miekka szmatka i osuszenie. Najpierw bezwzglednie wyja¢ wtyk siecio-
wy.

W zaleznosci od zawartosci kamienia, ale nie rzadziej, niz raz w tygodniu, nalezy przeprowadzac
odkamienianie: Najpierw zdjg¢ gérna czes¢ i odkamieni¢ dolng czesé przy pomocy dostepnego
w handlu odkamieniacza a nastepnie dobrze przeptukac. Przed uzyciem ponownie catkowicie
ztozyc.

Kasety filtracyjne (10) nalezy wymienia¢ co 2 - 3 miesigce. Wydajnos¢ ulega zmniejszeniu, jesli
papier filtracyjny jest zbyt mocna zakamieniony (mniejsza absorpcja wody).

IONIC SILVER CUBE™ (OPCJONALNIE)

Przed natozeniem zbiornika wody nalezy wtozy¢ lonic Silver Cube™ do oznaczonej pozycji w podstawie.
lonic Silver Cube™ dzieki swojej opatentowanej technologii zapobiega rozwojowi bakterii i zarodkdw.
Moze byé uzywany maksymalnie przez jeden sezon, nalezy go wymieni¢ na poczatku kolejnego sezonu.
Mimo zastosowania lonic Silver Cube™ nalezy codziennie wymienia¢ wodg.
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DOBRZE WIEDZIEC:

Wskazowki dotyczgce dziatania parownika:

Jak funkcjonuje parownik? Systemy parownikowe nawilzajg powietrze i oczyszczajg je z czasteczek
zanieczyszczen i pytkéw. Produkty te osiggajg bardzo duza efektywnosé nawilzania w naturalny spo-
s6b: Zintegrowany wentylator ciggnie suche powietrze przez nasgczone woda antybakteryjne kasety
filtracyjne. Powietrze pomieszczenia przyjmuje tyle wilgoci, az dojdzie do jego naturalnego nasycenia.
Dlatego przewilgocenie nie jest mozliwe. Takie systemy pracujg niezwykle cicho i wymagajg bardzo
mato pradu. Parowniki zalecamy stosowac w sypialniach i pokojach dzieciecych.

Typy dotyczace wody:

Aby powietrze do oddychania pozostato higieniczne, nalezy zawsze uzywac czystej wody. Urzadzenie
a przede wszystkim zbiornik wody muszg by¢ zawsze higienicznie czyste.

Zalecenie: Zawsze stosowac lonic Silver Cube™, poniewaz redukuje on tworzenie sie zarodkow w
wodzie.

USTERKI

Niska wydajnosc:

Konserwacja zgodnie z rozdziatem ,Czyszczenie®, wyzsza istniejgca wilgotnosé w pomieszczeniu
zmniejsza wydajnos¢ parownika.

NAPRAWY /UTYLIZACJA

e Naprawy urzadzen elektrycznych (wymiana kabla sieciowego) moga by¢ wykonywane wytacznie
przez poinstruowany personel. W przypadku niewtasciwych napraw wygasa gwarancja produ-
centa i wszelka odpowiedzialnose.

e  Jesli kabel sieciowy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, oficjalnego
partnera serwisowego lub osobe posiadajaca stosowne kwalifikacje, w celu unikniecia szkad.

e Nigdy nie uruchamiac urzadzenia, jesli kabel lub wtyk sg uszkodzone, po btednym dziataniu urza-
dzenia, jesli spadto lub zostato uszkodzone w inny sposaéb (rysy, ztamania obudowy).

e Nie stosowac zadnych ostrych, drapigcych przedmiotdw lub zracych chemikalidw.

e \Wystuzone urzadzenie nalezy natychmiast uczyni¢ niezdatnym do uzycia (odtaczy¢ kabel siecio-
wy] i zwroci¢ do odpowiedniego punktu zbiorczego.

e  Urzadzenia elektryczne nie moga byc utylizowane jako odpady domowe, nalezy skorzystac z
oficjalnych punktéw zbiorczych recyklingu.

e Jezeliurzadzenia elektryczne beda utylizowane w sposéb niekontrolowany, w trakcie opadéw at-
mosferycznych moze dojs¢ do przedostania sig niebezpiecznych substancji do wad gruntowych
a tym samym do taricucha pokarmowego lub do obcigzenia flory i fauny na dtugie lata.

DANE TECHNICZNE

Wymiary (Szerokose x Wysokos¢ x Gtebokose) 350 x 255 x 190 mm
Ciezar ok. 1,60 kg

Wydajnosé Maksymalnie 8 W, 250 h/h

Automatyka wytaczania nie

Pojemnosé zbiornika 3,5 litrow

Poziom cisnienia akustycznego bardzo cichy

Spetnione przepisy UE GS,/CE/WEEE/RoHS

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych.

Niniejsze urzadzenie nie moze by¢ utylizowane jako odpad domowy! Prosimy o oddanie urzadzenia
do odpowiedniego punktu zbiorczego! Zbieranie i recykling odpadéw elektrycznych i elektronicznych
chroni cenne zasoby!

Materiat pakowy moze by¢ ponownie uzyty. Zutylizowa¢ opakowanie zgodnie z zasadami ochrony
srodowiska i przekazac je do punktu zbiorczego.



2-LETNIA GWARANCJA

W okresie gwarancyjny wynoszacym 2 lata od daty zakupu urzadzenia, wszystkie urzadzenia lub

czesci wykazujgce wady materiatowe lub wykonawstwa zostang nieodptatnie naprawione lub wymie-

nione na produkt odnowiony (wedle naszego uznania).

Oproécz gwarancji okreslonej powyzszej, firma Coplax nie udziela innych domniemanych gwarancji

ani gwarancji handlowych czy gwarancji przydatnosci do okreslonego celu po wygasnigciu okresu

gwarancyjnego produktu. Firma Coplax, wedle wtasnego uznania, naprawi lub wymieni produkt objety
gwarancja. Akredytywa nie bedzie otwierana. Opisane powyzej srodki naprawcze sa jedyna forme
naprawy szkad w przypadku naruszenia okreslonej wyzej gwarancji.

KOGO DOTYCZY:

Prawo do gwarancji zachowuje pierwszy prywatny wtasciciel urzadzenia Coplax, ktéry moze przedsta-

wi¢ opatrzony datg dowdd zakupu w formie faktury lub paragonu. Gwarancja nie moze by¢ cedowana.

Przed zwrotem urzadzenia nalezy przestac¢ faksem, e-mailem lub pocztg kopie oryginatu dowodu za-

kupu opatrzonego data. Dla swojego urzadzenia nalezy poda¢ numer modelu wraz ze szczeg6towym

opisem usterki (najlepiej pismem drukowanym). Opis usterki nalezy wtozy¢ do koperty, ktéra nalezy
nastepnie przyklei¢ tasma bezposrednio do obudowy urzadzenia przed zaklejeniem pudta. Na orygi-
nalnym pudle nie nalezy niczego pisac. Pudta tego nie wolno tez w zaden sposéb zmieniac.

CZEGO TA GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

e  (Czesci, ktére winny by¢é normalnie wymieniane, takie jak kartridze demineralizacyjne, kostka
lonic Silver Cube™, filtry z weglem aktywnym, knotowe filtr wody oraz inne elementy zuzywalne
wymagajgce regularnej wymiany, z wyjatkiem wad materiatowych lub wykonawstwa.

e Uszkodzenia, awarie, straty lub zuzycie w wyniku normalnego zuzywania sie oraz zniszczenia
spowodowane niewtasciwym uzyciem, zaniedbaniem, wypadkiem, nieprawidtowg instalacja,
montazem lub obstuga, nieprawidtowa konserwacja, nieuprawniong naprawa, wystawieniem
na dziatanie nadmiernych temperatur lub warunkéw otoczenia. Dotyczy to uszkodzeh spowo-
dowanych przez niewtasciwe uzycie olejkéw eterycznych, niewtasciwe przygotowanie wody lub
niewtasciwe uzycie srodkow czyszczacych.

e  Uszkodzenia spowodowane nieodpowiednim pakowaniem lub uszkodzenia powstate podczas
transportu zwracanego produktu.

e Brak lub utrata akcesoriow, np. dyszy, kapsutki zapachowej, korka zbiornika wody, itp.

e  Koszty wysytki i transportu do/z kazdego miejsca wykonania naprawy.

e \Wszelkie szkody bezposrednie, szczegdlne szkody posrednie lub szkody wynikowe, w tym utrata
zyskow lub inne straty ekonomiczne.

e  Uszkodzenia transportowe urzadzenia powstate podczas wysytki od jednego z naszych dystrybu-
toroéw. Prosimy skontaktowac sie z nimi bezposrednio.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen i wad spowodowanych lub wynikajacych z braku sciste-
go stosowania sie do specyfikacji firmy Coplax dotyczacych instalacji, obstugi, uzycia, konserwacji lub
naprawy urzadzenia Coplax.
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